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|VD Dispositif Médical de Diagnostic In Vitro
Utilisation par des professionnels uniquement

CYTOCUVETTE Q PATH

Selon la norme 1SO 18113-2: 2009, Point 7 - Exigences relatives aux instructions d’utilisation et la Directive 98/79/EC
consolidée

NOM DES PRODUITS

Cat. No Description Conditionnement

720-1999 Cytocuvette Q Path Boite de 600 PCS

USAGE DU PRODUIT

La Q Path Cytocuvette est un consommable utilisé pour la réalisation de cyto-centrifugation. Il permet le transfert d’'une suspension
cellulaire sur une lame. (urine, prélévements gynécologiques ou non gynécologiques en milieu liquide, ...)

AVERTISSEMENT ET PRECAUTIONS A PRENDRE

Le support est a usage unique, adapté pour le Diagnostic In Vitro

Utiliser les accessoires adéquats par rapport a la centrifugeuse utilisée

Respecter les consignes de montage fourni par le fabricant de votre centrifugeuse
Respecter les volumes maximum de remplissage et bien refermer les chambres
Porter des gants lors de la manipulation des cuvettes et des prélevements
Respecter les conditions de stockage des Cytocuvettes Q Path
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COMPOSITION

- Mélange de composants plastiques
- Filtre absorbant

CONSERVATION ET DUREE DE VIE

Voir la date d'expiration sur 'emballage. L'ouverture de I'emballage ne change pas la date d’expiration si les conditions de stockage
prescrites sont respectées.

EQUIPEMENT SPECIAL SUPPLEMENTAIRE

v Centrifugeuse adaptée (type Cytospin® 4)

ECHANTILLONS

Type d'échantillons : prélévements cytologiques

Conditions spéciales de prélévement : prélévement en suspension
Pré traitement : se référer a la technique utilisée.

Condition de conservation : se référer a la technique utilisée.
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CYTOCUVETTE Q PATH

MODE OPERATOIRE

1. Montez la Cytocuvette Q Path dans le support de centrifugation adéquat et serrez la grace aux ergots de serrage.
Respectez la technique de chargement conseillé par le fabricant de votre centrifugeuse
3. Chargez I'échantillon
= Mettez la Cytocuvette Q Path en position verticale, prélever I'échantillon et insérez le dans une des deux chambres
disponibles.
= Attention ! Le volume minimum est de 100 pl
Le volume maximum est de 800 pl
Fermez les chambres & l'aide des bouchons
Vérifiez que votre centrifugeuse est en équilibre
Centrifugez les échantillons (vérifiez le temps et la vitesse de centrifugation par rapport aux analyses que vous voulez faire)
Démontez la Cytocuvette Q Path
Retirez la lame et laissez évaporer le liquide résiduel
Colorez les lames de maniére appropriée
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METHODOLOGIE

e PRINCIPE DE LA METHODE
La Cytocuvette Q Path permet le transfert d’'une suspension cellulaire sur une lame. (urine, prélévements gynécologiques ou non
gynécologiques en milieu liquide,...)

e CARACTERISTIQUES DE LA METHODE ET LIMITES DE PERFORMANCE
La Cytocuvette Q Path est une chambre de centrifugation a usage unique. Le volume du prélevement est limité entre 100 et 800yl par
chambre.
Elle résiste a l'alcool et a 'eau pendant 24 heures.
La vitesse d'absorption du filtre est de + 1ml en 3 minutes.
La Cytocuvette Q Path résiste & une force centrifuge de 2 000 tr/min pendant 20 minutes.

PREPARATION DES REACTIFS

Sans objet.

REFERENCES BIBILOGRAPHIQUES

Sans objet.

SERVICE APRES-VENTE

Nous accordons la plus grande attention a la qualité de nos produits. Si toutefois, vous n'étiez pas satisfaits, nous vous remercions de
contacter notre Customer Service (service.clients@fr.vwr.com) en nous précisant la référence et le numéro de lot du produit concerné.

Cette fiche technique a été établie le 05/08/15 et annule toutes les fiches précédentes. Les renseignements fournis sont basés sur nos
connaissances et expérience a ce jour. L'attention des utilisateurs est attirée sur les risques éventuels encourus lorsque le produit est
utilisé a d'autres usages que ceux pour lesquels il est congu. Elle ne dispense en aucun cas ['utilisateur de connaitre et d'appliquer
I'ensemble des textes réglementant son activité. Il prendra sous sa seule responsabilité les précautions liées a l'utilisation qu'il fait du
produit.
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